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THERMOCARE
Cunas térmicas confortables y seguras para 
los más pequeños

Cómodo, seguro y fiable
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THERMOCARE K 

Cuna de calentamiento con radiador bajo 

colchón, altura fija o regulable

Choose from:

Paneles laterales170 mm o 250 mm de 

altura; dosel superior de una o dos piezas.

THERMOCARE C 

Cuna de calentamiento con radiador 

superior, altura fija o regulable

THERMOCARE KCE 

Cuna de calentamiento con radiación bajo 

colchón y superior, altura fija o regulable

Sistema modular adaptable a todas las necesidades:

La línea de productos THERMOCARE es el resultado de décadas de experiencia en sistemas de calentamiento. 
Su desarrollo está enfocado tanto en las necesidades del paciente como en las del personal que le atiende y es 
una alternativa eficiente para los neonatos que necesitan cuidados intermedios .

Las cunas THERMOCARE crean un espaciotérmicamente estable ideal para los pacientes más pequeños, 
favoreciendo su desarrollo.
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Enfocados en el paciente

Los paneles laterales se pueden plegar fácilmente con una sola 
mano para facilitar el acceso sin impedimentos a padres y personal 
sanitario.

Las paredes de seguridad adicionales evitan la caída del 
bebé mientras está sin vigilancia. Estas paredes son retráctiles.

Práctico almacenamiento 
integrado
Al usarlo, es importante tener a mano los artículos necesarios en todo 
momento. Los cajones del sistema son accesibles desde todos los 
ángulos y en cualquier posición. 

La camilla del paciente se puede inclinar hacia arriba y hacia abajo 
con una sola mano. La función EPR (Each Position Radiation) 
asegura una regularidad térmica óptima para el paciente que se 
encuentra debajo del radiador. El bebé nunca está expuesto a 
fluctuaciones de temperatura. 

Cómodo, seguro y fiable
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Calor confortable y seguro
Según el modelo, las cunas THERMOCARE vienen equipadas con un 
sistema de calor radiante. la luz infrarroja de onda larga no es 
visible, es muy suave y resulta confortable para el paciente.

Colchón de gel calefactable
Dependiendo de la configuración, el colchón de gel calefactable ayuda 
a mantener estable la temperatura del bebé. la gran capacidad de 
almacenar calor del colchón de gel mantiene el calor del paciente y 
proporciona un rápido calentamiento en pacientes hipotérmicos.

El suave y cálido tacto del colchón de gel le recuerda al bebé el 
contacto con la piel de sus padres haciendo que se sienta tranquilo y 
cómodo. Un bebé relajado facilita la tarea de padres y personal 
sanitario.
Además, proporciona protección contra las lesiones por presión.

Radiador superior y colchón de gel
La combinación del calentamiento mediante radiación de onda 
larga junto al calor por contacto del colchón de gel proporciona un 
ambiente cálido estable en condiciones de cuidados abiertos.

Suave ajuste de altura 
La altura de la cuna se regula suavemente mediante pedales. El bebé 
no se sobresalta por movimientos bruscos y así permanece tranquilo.
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Iluminación regulable
En el tratamiento de neonatos es suficiente con contar con una 
buena iluminación. Los recién nacidos son particularmente sensibles 
a los focos y al deslumbramiento. Es por ello que las lámparas de 
CERAMOTHERM se encienden y apagan suavemente, así los bebés 
se sienten tranquilos y cómodos. 

La luz se puede regular en 5 diferentes intensidades para tener 
siempre la iluminación adecuada, tanto de día como de noche.

Temporizadores integrados
Los tres temporizadores integrados en la unidad THERMOCARE 
pueden usarse en los siguientes casos:

 Tiempo APGAR

     Cronómetro

  Temporizador

Fácilmente manejable 
Las lisas y robustas ruedas dobles proporcionan  una posición estable y 
permiten moverlo con facilidad. Una de las ruedas tiene un bloqueo de 
dirección que garantiza una perfecta estabilidad y facilita maniobrar en 
esquinas y muebles. Cuatro parachoques evitan que la cuna, los 
muebles y las paredes circundantes sufran daños. 

Seguridad integrada
las cunas THERMOCARE se han diseñado para manejarse con 
facilidad y bajo los parámetros de que la seguridad integrada es la 
prioridad.

La forma cóncava de la superficie de la cuna y los paneles laterales 
previenen las caídas accidentales.

En caso de que se dañe el colchón no se producen pérdidas de líquido.

El protector de acero del radiador evita quemaduras por contacto en 
padres y personal sanitario.

Los ajustes de temperatura y radiación no se pueden cambiar de 
forma accidental.

Cómodo, seguro y fiable
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Dispositivos de alta calidad
THERMOCARE está fabricado en Alemania siguiendo los más altos stándaes de seguridad y calidad.

El uso de la mejor materia prima y la manufactura de alta calidad garantizan la durabilidad de las cunas térmicas.

Sinergias del sistema
Los dispositivos WEYER crean líneas de productos únicas con componentes y elementos compatibles. 

Entre otros:

Insuflación y succión 

REANIMAT®-O2-Blend

Incubadora 

THERMOCARE Vita

Calefactor de sobremesa para 

colchón de gel

THERMOCARE Convenience

Cuna térmica de 

cuidados intensivos  

VARIOTHERM® 

Lámpara LED de fototerapia 

BILICOMPACT® LED

Radiador 

CERAMOTHERM®
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Referencia WY3001 WY3002 WY3003 WY3004 WY3006Configuración base 

Radiador bajo colchón o o – – o

Ajuste de altura de la camilla entre 850 - 1150 mm – o – o o

Estructura tubular para el acople de CERAMOTHERM y 
otros accesorios – – o o o

Radiador CERAMOTHERM® – – o o o

Wall assembly  

Imprescindible adquirir una de estas dos ref: WY3021 o WY3022

Paneles laterales 170 mm de altura, plegables WY3022 s s s s s

Paneles laterales 250 mm de altura, plegables WY3021 s s s s s

Dosel plástico de una pieza para paneles de 250 mm (WY3021) WY3024 ● ● ● ● ●

Dosel plástico de dos piezas para paneles de 250 mm (WY3021) WY3025 ● ● ● ● ●

Equipamiento adicional

Estantes ajustables al pilar central. Máx. 4 por cuna WY3035 ● ● ● ● ●

Cajones con forma arqueada acoplables a las bandejas 
WY3035. Máx. 2 por cuna

WY3036 ● ● ● ● ●

Par de pedales adicionales para regular la altura WY3032 – ● – ● ●

Soporte para adaptar dos tubos de 27mm WY3051 ● ● – – –

Tubos de Ø 27 mm, 650 mm de largo para adaptar accesorios WY3055 ● ● – – –

Bandeja de  590 x 320 mm, ajustable a tubos de Ø 27 mm y Ø 40 
mm, con medi-rail WY3060 ● ● ● ● ●

Bandeja de 240 x 300 mm, ajustable a tubos de Ø 27 mm y Ø 
40 mm, con dos medi-rail WY3061 ● ● ● ● ●

Medi-rail fijo al tubo de Ø 27 mm WY3064 ● ● ● ● ●

Palo gotero de altura regulable para acoplar a tubos de Ø 27mm WY2076 ● ● ● ● ●

Four-poster for bed, plugged in WY3051 WY3070 ● ● – – –

Sujeción para tubos de respiración, cables, fijo en la esquina
de la cuna WY3075 ● ● ● ● ●

Todas las cunas THERMOCARE están equipadas con:

4 ruedas lisas dobles, 3 con bloqueo total, 1 con bloqueo 
direccional, camilla de paciente cóncava 480 x 760 mm , 
htrendelemburg hasta ± 12°,  3 salidas de corriente de 230 V para 
enchufar otros dispositivos.

CONFIGURACIÓN

Configuración estándard

Esenciales

Accesorios 
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Cómodo, seguro y fiable
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s 180 W 180 W – – 180 W

– 120 W – 120 W 120 W

– – 690 W 690 W 690 W

3 3 3 3 2

2300 W

Radiador bajo colchón

Pilar elevador

Radiador CERAMOTHERM® 

Tomas de enchufe adicionales 

Max. potencia

Voltaje 230 V / 50 - 60 Hz
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± 12°

PU gel PU foam PU gel

Yes Yes – – Yes

– –

– –

– –

LED 2 x 850 lm - 

dimmable 4000 K

Ceramic / 1.5 – 6.8 μm

– – 2 – 20 mW/cm²

– – Yes

Yes

66 kg 72 kg 73 kg 79 kg 80 kg

Trendelemburg ajustable hasta

Colchón de gel

Selección de rango de temperatura 

Estandar: 35 - 37°C, Extendido: 30 - 38.5°C 

Iluminación

Color de la temperatura de la luz

Elemento calefactor del radiador/Longitud 

de onda

Selección de la intensidad de radiación

Función "automatic intensity reduction" 

Display 

Peso total

Casificación conforme a la Directiva 

93/42/EEC
II a II a II b

620 620920 960
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FICHA TÉCNICA
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